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BIAOBPAXEHHA COLIOKY/IbTYPN Y HIMELLbKOMOBHUX TEKCTAX
NnYBNIUNCTUYHOIO ANCKYPCY

Y cTaTTi gocnifKeHo BigoOPaXKEHHA COLiOKYNBTYPU Y TEKCTax Cy4acHOro mybniupMcTUYHOrO AMCKYPCY Ha MaTepiani CTaTTi
,Wolodymyr Selensky: Der volksnahe Milliondr“ Ta penoptasy ,Als ware der Krieg nur ein Spiel” 3 nonynsapHux HimeL,bKOMOBHMX
OHNaH-BUAAHb. MepiaTeKkcTH, K FTOJI0BHUI IHCTPYMEHT PO3MOBCIOAKEHH: iHPopMalLLii, nepeaadi LiHHOCTeN Ta bopmyBaHHs ife-
0/10Ti1, € 3HAYYLLLMMM HOCIAMM COLLIOKYNbTYPHUX CMUCAIB — He TiZIbKW B MeXax OAHIEl Aepiasu, a i 3a KopgoHom. MeTa poboTu
NONATAE Yy BUABNEHHI Ta CUCTEMATM3ALLii COLIOKYNbTYPHMX €NEMEHTIB, LLLO Peani3ytoTbCA Yepes MOBHI, CTUAICTUYHI Ta KOHLENTya b-
Hi 3aC06M Cy4acHOI HiMeLbKOMOBHOI NYBAILUCTUKN.

MeTof0n0ri4HOI OCHOBO CNYrye CXeMa NiHFBOCTUAICTUYHOTO aHanidy 3a /1. C. MMiXxTOBHIKOBOO, afanToBaHa 40 TEKCTIB My-
6/1iLUCTUYHOTO AUCKYPCY. Y PobOTi BUKOPUCTAHO KOMMIEKC METOAIB: AWUCKYPC-aHaNi3, NiIHTBOCTUAICTUYHUI i CEMIOTUYHUI aHa-
Ni3, GpeiimoBe MOAENOBAHHA KOHLENTIB Ta e1eMEHTU KOHTEHT-aHani3y. OcobauBy yBary NpuAiNeHo BUABAEHHIO KOAIB KyNbTypK
(comaTnyHOro, NPOCTOPOBOrO, YaCoBOrO, NPeAMETHOO, 6HiOMOPHHOTO, AYXOBHOTO), LLO CTPYKTYPYIOTb MyBAILLUCTUYHUIA TEKCT Ta
Bif,0OParkatoTb MEHTa/bHi, MOPa/bHi I LiiHHICHI OPiEHTMPU CyCMiNbCTBa.

Y pesynbTaTi 4OCNigKEHHSA 3'ACOBAHO, WO 0bpaHa A/1a aHani3y CTaTTa PenpeseHTye COLLOKYIbTYPHMIN 06pa3 HOBOI yKpaiH-
CbKOi NONITUYHOT eNiTU, AKa NOELHYE HAPOAHICTb, AEMOKPATUYHICTb | EBPONENCHKI LIHHOCTI. PenopTask po3KpMBaE AyXOBHO-NCU-
XONOTiYHWI BUMIP COLLIOKYIbTYPU B yMOBaX BiliHW: 60poTbOY 3a cBO60OAY, HALLIOHANbHY TiAHICTb | NOACLKY ConiaapHicTb. Obuasa
TEKCTU LeMOHCTPYIOTb, L0 NyBAILMUCTUYHUIA AUCKYPC He inle GiKCYE COLIOKYbTYPHY peanbHiCTb, a M aKTMBHO ii opmye, noea-
HytOUM iHDOPMaLiHY, LiHHICHO-OPIEHTALLIMHY i KyNbTypOTBOPYY GYHKLI.
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1. BCTYII

[y6iCTUYHUN AUCKYPC TIOCTAE OJAHIEI 3 KJIIO-
4yoBUX GOPM KOMYHIKaIlil B cydyacHOMY CyCHiJIbCTBi Ta
OXOILJIIO€ IIUPOKUHN CIEKTP »KaHPiB — HOBUHU, KOMeH-
Tapi, 3aMiTKH, HapucH, CTaTTi Towo. BiH € onocepes-
KOBaHOI0 GOpMOI0 KOMYHiKalil Mi>k MpeAcTaBHUKAMU
Mac-MeZia Ta ayAuTopi€lo, Bifo6pakae MeBHY ifeo-
JIOTiI0 Ta iHTepecH OKpeMHX ColjianbHMX TpyIn. Horo
TEKCTH BUKOHYIOTb He Jivlle iHpopMaTUBHY QYHKILiIO,
MOBiAOMJISIIOYH PO aKTyaJbHi MoJii, aje ¥ cpUsiloTh
$OpMyBaHHIO CYCHIJIBHOI AYMKH Ta OCMUCJIEHHIO CO-
LiaJbHO 3Hauymux TeM. PopMyBaHHS Ta peasisaliis
My6JIiLUCTUYHOTO AUCKYPCY 3a/1eaTh BiJ TAKUX YMH-
HUKIB, IK HasfBHICTb MOJITUYHUX CBOOOJ, KOMepIiia-
Jlizanis (3okpeMa pekJiama), TeH/EeHIlisl 10 3HIKEeHHS
piBHS MOBHOI KyJbTypH, 30JIMXKeHHS MyOJIiLUCTUKH 3
PO3MOBHUM MOBJIEHHAM, iHAUBIAyati3anid aBTOPCbKOL
mo3uuii, eMouitHicTh Towo. Lei pisHOBU AUCKYpCY €
Ha/i3BUYaMHO NOMIMPEHHUM YHACIiJOK PO3BUTKY MeJia,
IX CyCIiJIbHOT'O OXOIJIEHHS.

Y nocaipxeHHs Ny6/iMCTUYHOTO JUCKYPCY 3p06U-
JI1 BHecOK 6araTo HaykoBLiB. K. CepaxkuM po3pobuia
KOHIeMNIIi0 UCKYPCY B YKpaiHCbKil r'yMaHITapUCTHUL,
BKasyBaJla Ha M0Oro ABOIIAPOBY CTPYKTYPY: KBUAUMY»
- JIIHTBICTUYHY (3B’I3HUN TEKCT ab60 CEMaHTUYHO 3Ha-
YYI[UH, CHHTAKCUYHO 3aBepLIeHUN YPUBOK) Ta «He-
BUJIUMY» — €KCTPaIiHIBiCTUYHY (CBITOMVIAAHI 3HAHHS,
JIYMKH, HaMipu aBTopa, HeoOXiJiHi /11 po3yMiHHS TeK-
cty) [10, c. 13]. T. Barpin Ta O. EMenbssHOBa 3a3HAYU-
Ju voro ¢yHKIii, BUAiMUBLIN iHPOPMATHUBHY, PO3Ba-
»KaJIbHY, pekJaMHy, QyHKIil0 BIIUBY i QyHKLiO ife-
0JIOTIYHOTO KOHCTPYIOBAHHS pea/IbHOCTI A/l IeBHUX
conjanbHux rpyn [3, c. 35]. 0. Basuk Ta O. Ulkpibask
BUOKPEMUJIM MOBHOCTHJIICTUYHI OCOGJIMUBOCTI my6.Ii-
LUCTUYHOTO JUCKypcy: 1) cTaHgapTu3alliss MOBHHX
3aco6iB, BUKOPHUCTAHHS KJillle Ta XypPHasIiCTCbKUX
LUITaMIiB; 2) aKTUBHE BHUKOPHUCTAHHSI peasil, anto3iit
Ta LUTaT; 3) HAaCUYEHiCTb CTUJIICTUYHUMU NpUHOMa-
MM, OPiEHTOBAaHUMH Ha BILJIUB: eKCIIPECUBHICTD JIEKCHU-
KU JJIs1 IpUBEPHEHHs ¥ yTPUMaHHSA yBaru ajpecara,
J1s1 GOpMyBaHHS CYCHIJIBHUX YCTaHOBOK Ta MEBHOIO
IMIJKY, 11 BUpQXKE€HHSA OLIIHHOrO CTaBJIEHHA [0 Ma-
Tepiany; 4) yacTe 3any4yeHHs ¢paseoJsioriamis, ifiom,
MPUCTIB'IB i MPUKA30K, KasaMOypiB; 5) crnenudiuyicTb
3aroJI0BKIB, 1110 YaCTO IPYHTYIOTbCA Ha Il CJIiB, IOCTa-

I0Tb Y BUIVIAJI NUTAJbHUX YU CIOHYKAJIBHUX pedyeHb
[1, c. 73]. JI. BanyxHa ¥ T. XosioA10K gocaiguan my6i-
LUCTUYHUN CTUIb K QYHKLiOHaJbHO-CTUJIICTUYHY
€/IHICTb Ta MOro *KaHPOBY Pi3HOMAHITHICTb B yMOBax
ctuiictuuHol fudysii. BoHu miiKpec/awoTh, M0 e
TUIl AUCKYPCYy peNnpe3eHTOBaHWM MNyO6JilUCTUYHUM
CTUJIEM MOBJIEHHH, 110 ICHYE [Jid pelnpe3eHTalil cy-
cnifbHUX BifjHOCUH (Y cdepax KyJAbTYypH, MOJITHKH,
eKOHOMIKH, CHopTy Toluo) i PyHKIioHYe y 3acobax
MacoBol KoMyHikalil (JpykoBaHUX MeJia, B ayAio- Ta
BizleomaTepianax). XKaHpoBa pisHOMaHiTHiCTb my6.Ii-
LUCTUYHOTO CTUJII0 3HAYHOK MIpOl0 3yMOBJIeHa Ipo-
L[eCOM CTUJIICTUYHOTO 3MILIYBaHHA, YHACJIIJOK 4Oro
151 GyHKIiOHAJIBHO-CTUIICTUYHA €/JHICTb CTAE TOYKOIO
NepeTUHY pi3HUX MOBHUX *KaHPiB [6, c. 136]. Binbiu ge-
TaJIbHO >XKaHPOBY CTPYKTYpY MyOJILUCTUKU PO3KPUB
B. 3nopoBera, BUAiuBLIK B Hill iHpopmaliiiHi, aHai-
THUYHI Ta Xy/|0>KHbO- MY LIUCTUYHI )KaHPH, B KOXKHOMY
3 sIKUX iCHY€ BJylacHaA iepapxis: Big npoctux ¢opm (ko-
MeHTap, 3aMiTKa) /0 CKJAJHIUX (penopTax, cTaTTs,
Hapuc). BTiM, oc/1iIHUK TaKOX MOTOPKYETHCH, 1110 LieH
nojis1 He € pikcoBaHUM yepe3 GaraTodyHKILiOHATbHUM
XapaKTep »KaHpiB (HaNpHUKJ/AJ, CTATTs, NONPU Hasex-
HICTb /10 aHaJIITUYHUX >KaHPIB, HEPiAKO BUKOHYE iHOP-
MalilHi Y¥ ny6JiUCTUYHI 3aBJjaHHs) Ta pi3Hi KpuTepil
nofiny (06'eKT BioOpakeHHs], MeTa TeKCTY, piBeHb aHa-
JIITUYHOTO OIpaLf0BaHHA, BUKOPUCTaHI CTUJIICTUYHI 3a-
cobu, MaciTab oxomyieHHs AikcHocTi) [7, c. 199-200].

lleHTpa/bHUMHU KaHPaMHU y MeXax MyOJilUCcTHY-
HOT0 JMCKYPCY BUCTYIAIOTh CTATTi H penopTaxi, 1o
ny6ikyoThcs B ApykoBaHux 3MI (razetax, »KypHasiax)
Ta Ha OHJIaWH-I1aTdopMax.

[loHaTTs «cTaTTsA» (aHr1. article, HiM. der Artikel)
MOXOZUTD BiJl IaATUHCBHKOTIO CJI0BA articulus, wjo o3Hava-
JIO «CYTJI06», «9acTUHA Bif Lisoroy. llei pakT migkpec-
JIDE POJIb CTATTi K CKJIAJOBOI LIMPIIOro MyGJIil{KCc-
TUYHOIO Y4 HAYKOBOI'O KOHTEKCTY. Y Cy4aCHOMY pO-
3yMiHHI CTaTTs TPAKTYEThCS K HEBEJUKUM HayKOBUH
abo myOGJILUCTUYHUN TBip, HAAPYKOBAaHUH y TaseTi,
KypHaJli 4 36ipHUKY abo K onmy6JiKoBaHUH y colMe-
pexax 4 Ha 1udpoBUx mi1aTdopmMax. Baxxkinsoro o3Ha-
KO0 LbOTO >XaHPY € HAfABHICTb aHAJITUYHOTO MiAXOAY
[11]. B. 3popoBera y niipyuyHuky «Teopis i MeTonMKa
»KYPHaJIiCTChbKOI TBOPUOCTi» 3a3HAYaE, 1[0 CTATTS - Iie
«..TaKHAH )KypHaIiCTCbKUH BUCTYII, Y IKOMY aBTOp aHa-
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Ji3ye GaKTH i ABUIIA )KUTTSH, JJOHOCUTD 3a JONIOMOI'0I0
NMeBHUX apryMeHTIB MeBHy AYMKY, izewo» [7, c. 202].
Lleit >xaHp Mae 6araTo pisHOBU/IB: po6JeMHa CTATTS,
N0JIeMiYHa, IiTepaTypHO-KPUTUYHA, HAYKOBO-IIPOCBIT-
HUIbKA, HAyKOBO-NONYJfAPHA, TaKTUKO-aHaJITU4YHA
Toio. Cepes; HUX 0CO6JIMBE Miclie Nocijjae npo6aeMHa
CTaTT$, sIKa HaWOi/NbLI MOBHO BifoOpa)ka€ aKTyasbHi
CYCHiJIbHO-TIOJIITUYHI NUTaHHSA Ta crnpusie GopMyBaH-
HIO 'POMA/ICHKOI AYMKH [TaM camo].

XapaKTepHOI 03HAKOIO CTATTI € il coyiasibHa crps-
MOBaHIicTb. BoHa 3aBx /1 3BepHeHa [j0 LIMPOKOI ayAu-
TOpil, CTaBUTb 3a METY NOACHUTU BAXKJUBI CYCIiJIbHI
ABUIA (IpoLiecH Jep>kaBOTBOPEHHs, HalliOHaJbHI UM
KYJIbTYpOJIOTiuHi Mpo6JieMH, MUTAaHHSA eKoJiorii, Mopa-
JIi, TOJIITUKHU TOL0) Ta JOIOMOI'TH y IXHbOMY PO3yMiH-
Hi. CTaTTa NOEAHYE OO'€KTHBHE BUCBITIeHHS GaKTiB
i3 4iTKOIO aBTOPCBHKOIO MO3UIIiE€I0, JOMYCKAE MEBHUN
Cy0’'€eKTHBI3M, ajle BOAHOYAC IparHe A0 aHaJITUYHOI
min6uHu [11].

TepMiH «penopTax» MOXOAUTb Bif, GpaHIy3bKOIo
reportage («noBifoMASTH»). 2KaHp NOEAHYE JOKYMEH-
TaJbHICTh | AWHAMi3M BUKJIAJy, CTBOPIOIOYU edeKT
NIPUCYTHOCTI Ta MepeZlalouy BpaskeHHs Bij nogii. Moro
0COOGJIUBICTD - MOEJHAHHSA TOYHOCTI PpaKTiB 3 06pasHi-
CTIO Ta Cy6'€KTUBHUMU BPa)KeHHSIMU >KypHaJIiCTa, 1110
Jl03BOJISIE OZIHOYACHO iH$OpMyBaTH W BiATBOpIOBATU
atMmocoepy nozii. ChopmyBaBcs penoptax y XIX cT.
B €BpOIEMChbKIN Ta aMepuKaHChKiN npeci, a B YkpaiHi
AKTHUBHIllle pO3BUHYBCA B Nepios, MDKBOEHHA Ta 0CO-
6JIMBO y YacH CyCHiJIbHUX KaTaKJ1i3MiB, KoJIM IOTpeba B
omnepaTUBHiN i focToBipHil iHpopMauii 6ysa HAKOILIb-
motw. BiH mMae pizHoBUAM: noaieBul, iHbopmManiiHuM
Ta Npo6JIeMHUH, ajle FOJIOBHUM NPUHLIMIIOM JIMIIAETh-
csl AMHaMiYHe ¥ 1O0CTOBipHE BiATBOPEHHS peajbHOCTI.
JluHaMi3M BiZITBOPIOETHCA ABOMA criocob6amu: 1) kosiu
PYXa€eTbCsl 06’EKT JOCAIKEHHS; 2) KOJIM PYXa€eThCsI aB-
TOp, 3a3JaJj1eriJb JIAHYIOUYU CBOKO YYACThb — IPUXOBAHY
a60 y3ro/pKeHy - y TUX UM iHIIUX akLigx [7,c. 176-180].

Y cydacHOMYy CBITI pelopTak 3Ha4HOI0 MipoIo nepe-
MicTUBCs B oHsalH-3M], fe icHye B pisHux popmax (iH-
dopmMarniiiHi penoprtaxi, noAieBi, TeMaTU4Hi, Tpo6IEM-
Hi, penopTaxi-3BiTH, 3aMa/bOBKH, IHTEpPB'I0 TOIIO).
InTepHeT 3abe3neuye MyJAbTUMEIMHICTL Ta iHTepak-
TUBHICTb: MOPSAJ i3 TEKCTOM BUKOPHUCTOBYOTbHCS $OTO,
Bizeo, ayzio, indorpadika, a criikyBaHHS 3 ayAUTOpPi€I0
BifIOyBa€ETbCA y pexuMi peasbHOTO 4acy. Tpaauninni
TeJieBi3iliHI Ta pasiopenopTaxi HabyBaOTh LUPPOBUX
pucy BUIIAI MoAKAcTiB i Biseointoctpaniit. Hosi pisHo-
BUJY - OHJAWH-penopTaxi, ¢oTopenopraxi, MmaTepia-
JIU 3 cOI[MepelxK, 6JI0TOBI Ta TBIT-penopTaxi - Bii3Haua-
I0TbCSl THYYKOK CTPYKTYPOIO, XPOHOJIOTIYHUMU OHOB-
JIEHHAMU Ta aKTUBHUM BUKOPUCTAHHAM CKPUHILOTIB |
KOMEHTapiB, a ONlepaTUBHICTb NOEAHYIOTD i3 BUPA3HOIO
CYyO’'€EKTUBHICTIO ¥ eMOIiliHicTIO. ¥ CIOPTUBHUX i HO-
BUHHUX Me/lia oUUpeHi TeKCTOBI OHJIalH-TpaHCAAL],
SIKi OHOBJIIOIOTBCSI BIPOJOBX Mofil [12].

OCKiJIbKM TeKCTH NyOJILUCTUKU peNnpe3eHTYIOThb
LIHHOCTi, HOPMHU Ta KOJIEKTUBHI YABJIEHH, aKTya/bHi
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JIJIs] IEBHOTO CYCHIiJIbCTBA Y KOHKPETHUH iCTOpUYHUHN
rnepiojs, MOXXHa CTBepJ»KyBaTH, 110 BOHU 3JaTHI BiJo-
OpakaTU COLiOKYJIbTYPHi cMuc/au. JIiHrBicTHYHI 3aco-
6u, 06ip TeM i aprymMeHTaliiHi cTpaTerii B IUX TeKCTax
€ MapKepaMH TOro, IK CyCIIIJIbCTBO KOHILeNTyaJli3ye co-
Lia/sbHy AiHACHICTH Ta eMOLiHO I epexuBae.

ConioKysnbTypa — Lie CKJaJHe COoliaJbHe ABULlE B
JKUTTI NIeBHOI IPYIU, HApOAYy YU LUBiii3anii, Ake BiLo-
Opakae iXHE [yXOBHEe CBITOCHPUMHATTS, MoAesi Horo
Mi3HaHHA Ta iHTepnpeTauii. Bona Mae Takox cemio-
TUYHY IPUPOAY, TOOTO € CUCTEMOIO 3HAKIB i CUMBOIIIB,
110 J03BOJISIE CIIBBIJHOCUTH il CKJIQ[IOBI 3 IHIIKUMHU Ce-
MIOTUYHUMHU CUCTE€MaMH{, TAKUMHU K MOBa, JliTepary-
pa uu mucteutso [9, c. 271; 8, c. 31]. [loeTanHy cxemy
JIIHTBOCTUJIICTUYHOI iHTeprnpeTalil TEKCTiB Ha HasB-
HICTh Y HUX COLIIOKYJIBTYPHUX eJIeMeHTIiB po3pobuja
JI. [lixToBHiIKOBa Ha MaTepiani Manux xyoxHix ¢opm
[8].

AKTyasbHICTb JOCHiJXKEHHS IOJArae y 3po-
CTarouiil poJsi Mac-MeAiHUX TEKCTIB y KOHCTPYIOBaHHI
U TpaHCaALil cy4yacHOro CyCHiZIBHOTO XUTTS, ifed Ta
L[iHHOCTeH, 0C06/IMBO — 3 MOMEHTY NOBHOMACIITAaOHOI0
BTOPTHEHHS Ha TePUTOPI0 YKpaiHU; TaKoX — y BiACYT-
HOCTI Ipalb, COPSAMOBAHUX HAa BUABJIEHHS COLIOKYJb-
TYPHUX €JIeMeHTIB y TeKCTax, L0 He HaJleXaTb [0 Xy-
JOXXKHBOI JIiTepaTypH.

O06’ekTOM JOCHiIKeHHS V Lill po6oTi € my6i-
LMCTUYHUHI JUCKYPC, 30KpeMa CTaTTs U penopTax fAK
Woro penpe3eHTaTUBHI TekcToBi ¢opmu. OcobiuBy
LiKaBiCTb JJid aBTOPIiB CTATTi CTAHOBJATbL IHIIOMOB-
Hi MyO6JiLUCTUYHI TeKCTH i Te, AIKUM iMifx Ykpalnu
CTBOPIOIOTh 3apy6ixHI MyO/IUCTH A/ 4YUTA4diB Ta
cayxadiB. [IpegmeT pgociimkeHHs - cneuudika i
MOBHOCTUJIICTUYHI 0COGJIMBOCTI Bijo6pakeHHS COLlio-
KyJIbTYPHUX O3HAK y TeKCTax Myo6aiUcTUKU. M e T 0 10
CTATTi € BUABJIEHHS TOTO, AIKUM YUHOM Lii TEKCTH iH-
dopMytoTh Mpo moAil i BoAgHOYAC CAYTYIOTh HOCIIMU
COLLiOKY/IbTYPHUX 3HaueHb, 6epy4u aKTUBHY y4acTb Y
nponecax ¢opMyBaHHS cycmiiibHOI AyMKU. [IpoBigHe
3aBJlaHHA [OCH[)KeHHA — CTBOPEHHS TeOpeTHY-
HOT'0 MiAIPYHTA AJISl 3aCTOCYBaHHS COLIIOKYJIbTYPHHUX
Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX NOHATH I MOJIOXKEHb [0
JIIHTBOCTUJIICTUYHOI IHTepnpeTalil Ta nepexkaany
TEKCTiB MyO6JIiLUCTUYHOTO AuCKypcy. s Horo BuUpi-
IIeHHs] 3acTocoBaHi MeTogu: 1) AuCKypc-aHani3
(mocaigxeHHs MyO6IILMCTUYHOIO AUCKYPCY SIK SBULIA;
BUSIBJIEHHS i/l€0JIOTIYHUX CMHUCJIB, OL[iHOK y my6JIi-
IUCTUYHUX TeKCTax); 2) JIHTBOCTUJIICTUYHUIN aHasi3
(BUsABJIEHHS OCHOBHUX KOHLIENTIB, KOZIB KYJbTYpPH, Ue-
pes ski nmepefaeTbcs couiokynbTypa); 3) dpelmMoBuit
aHaJi3 KOHLeNTiB (CkJaZaHHSA TabJUYHUX peiMiB
JUI1 POSKPUTTSA KJ/IIOYOBUX KOHLENTIB y JOCIIKYyBa-
HUX TeKCTax). MaTepiasnoM Jocaif)keHHs BUCTY-
narTb ctatTa ,Wolodymyr Selensky: Der volksnahe
Millionar" 3 HakGiibIIOl IOAEeHHO] ra3eTH HiMeyynHu
yStuddeutsche Zeitung“ Ta pemoprtax ,Als wire der
Krieg nur ein Spiel“ 3 HiMelbKOT'0 IIOTHXKHEBOIO XKYP-
Hany ,Der Spiegel”.
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2. PEAJIIBAIIIA YUHHUKIB COLIOKY/IBTYPHU Y
TEKCTAX IYBJIIIACTUKH

2.1. Bizo6pakeHHs COLiOKY/IBTYpU y NMy6Jinuc-
TUYHOMY JUCKYPCi

CouLioKy/nbTypa TPaKTYETbCA SIK CYKYINHICTb COLi-
QJIbHUX | KYyJbTYPHUX I[iHHOCTEH, HOPM Ta KOTHITHB-
HUX CXeM, 110 BU3HAYAIOTD KUTTEAIANbHICTD CIIJIbHO-
TU. K cBiguuTh AaocaimxkenHs JI. [lixToBHiIKOBOI, corii-
OKYJIBTYPHI eJleMeHTH fICKpAaBO BUpAXKeHI NepejyciM,
y XyLOXKHIN JiTepaTypi, 0COGJIUBO y TeKCTax MaJUX
dopwm (6aliky, IpUTUi), Ae OLiHKU peastisiM HaJalThCs
B 006pa3Ho-cuMBOJiuHINA ¢opmi [8, c. 31]. Btim, BoHHU
MOXKYTb IIOCTAaBAaTH i B eKCIIIIUTHO-OTiYHIN dopMi —
y TeKCTax Myo6JiIUCTUYHOTO JUCKYPCY, IKUH, epll 3a
Bce, Ma€ iHpopMyBaTHU Ta 3A4iCHIOBATU HE ECTETUUHUH,
aimeosioriuHui BIJIUB Ha penunieHTa. [iro Te3y migkpi-
IJIIOIOTH TaKi rajiy3i JIIHIBICTUKH, K COLIOJIIHTBICTUKA
Ta JUCKYpCHA JIIHIBiCTUKA.

CouiosliHrBiCTMKA pO3IVIAZAE MOBY K fIBUIIE, 1110
JyHKI[iOHYE B coliyMmi, Bifo6pakaloyu sIK 06'€KTUBHI
YUHHUKY (coliasibHi rpyny, iHcTuTynii, chepu AisibHO-
CTi), Tak i cy6'eKTUBHI (LIiIHHOCTI, yCTAaHOBKH, KyJbTYpPHi
HopMH) [9, c. 316-317]. OckizibKU MOBa - Lie CYKYTHICTh
MOBHHUX OJMHHUIlb, MOBJIEHHA — BUKOPUCTAHHA MOBH, a
pe3ysbTaT MOBJIEHHS — TEKCT, TO MOXHa CTBep/ KyBa-
TH, 110 Oy/b-IKUH TEKCT € HOCIEM COLiOKYJBTYPHUX
CMUCJIIB, a/ike BiH BUHUKA€E Ta PYHKIIIOHYE V KOHTEK-
CTi CycHniJIbHUX BiJHOCHH. 3BiJICU BUILJIMBAE, 110 COLLi-
OKYJIbTYpa BifJ0OpaXkaeThCcs He JIMLIe B XYJ0XKHIX TeK-
CTax, a ¥ y nyOJiLUCTUYHUX, OCKIJIbKA caMe OCTaHHi
TiCHO NMOB’s13aHi 3 aKTyaJIbHUMHU NOJITUYHUMHU, EKOHO-
MIYHUMH Ta KyJbTYPHUMHU NIPOLLECAMHU.

Y JUCKYpCHIM JIIHTBiCTHUL TEKCTU PO3IJISAIOTh-
Cd He JIMIIe AK OKpeMi oAMHUII KOMYHiKalil, a 4K
eJIeMeHTH WHUPIIUX TPAHCTEKCTYyaJbHUX CTPYKTYP.
[liZKpec0€eThCs, 1110 KOXKEH TEKCT y MyOIiUCTULL Of1-
HOYacHO BOY/IOBaHUM Y collia/IbHUI KOHTEKCT i BOAHO-
yac 6epe y4acTb y iioro ¢opMyBaHHi. BucsioBatoBaHHs
B NyO6JILUCTUYHOMY AMCKYpPCi He IPOCTO Bimobpaxka-
10Th, @ 1 KOHCTUTYIOIOTb COLIOKY/JIbTYPHY peasbHICTh,
3ajaoyu iHTepnpeTalii noAiit Tol 4 iHIIUKE BEKTOP.
3HaHHS NOCTAE K COollia/IbHO Y3ro/KeHe 6J1aro, Too-
TO K pe3y/bTaT J0MOBJIEHOCTeH i CycNniJIbHUX Ipo-
neciB. lle mosioxxeHHs1 6e3mnocepeHbO CTOCYETHCSA
NMy6JIiLUCTUYHOrO0 JAUCKYPCY: >KYyPHaJliCTCbKI TeKCTH
TPaHCJKIOTH He iHAWBIAyalbHl YABJIEHH, a Ti CEHCH,
sIKi BKe 3aKpilJieHi y KyJbTypi, abo 3k 6epyThb y4acTb
y BUPOOHMIITBI HOBUX KOJIEKTMBHUX 3HadyeHb. CaMe
TOMY aHaJi3 NyOJiLMCTUKHA J03BOJISE NMPOCTEXUTH,
AK COLIOKYJIbTYPHI LIIHHOCTI, ifeoJsiorii Ta HOpMHU Bi-
JO0OpaXKaThCsl ¥ MOIMIMPIOIOThLCA Y cycninbcTBi [14,
c. 781-784].

Metogosnoriuna  Mogenn  ,Diskurslinguistische
Mehr-Ebenen-Analyse“ (DIMEAN) [14, c. 782-783] gae
3MOTY PO3IVISIHYTH lie BiJJloOpa)KeHHs Ha TPbOX PiBHSAX:

e Ha iHTpaTeKcTyaJbHOMY piBHi (die intratextuelle
Ebene) yBara 30cepe/I>)XyeTbCsl HA KOHKPETHUX MOBHUX
3acobax: c/0BaX, CTUJAICTUYHUX NpUHOMax, apryMeH-
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TalilHUX MOJesX, sIKi NPsAMO aney0Th 0 MEeBHUX
KOJiB KYJIbTYDH;

e Ha piBHI KOMYHIKaHTIB aHa/i3yIOTbhCA POJIi ydac-
HUKIB KoMyHiKalii (Akteuren) - >KypHaJIicCTiB, ekcnep-
TiB, MOJIITUKIB YM aKTUBICTIB, fKi y ny6ainucTuLi pe-
NIPe3eHTYITh COLlia/IbHI IPYINU Ta KYJAbTYPHI MO3UILLI];

® Ha TPaHCTEKCTyalbHOMY piBHi (die transtextuelle
Ebene) BUSABJSIETHCS, SIK YUCJIEHH] TEKCTH Pi3HUX MeJlia
$opMyIOTh CiIbHUI 06pa3 NEBHUX CYCMiJIbHUX SBUILL.
Yci 1i TeMu, o6paHi aBTOpaMu SIK MPUKJIAAH, Ge3moce-
pe/lHbO JeMOHCTPYIOTh, K 4Yepe3 MyOJilUCTUYHUN
JUCKYPC BiJJoGpaKaroThCs IJI06albHi U JIOKaIbHI colLli-
OKYJIBTYPHI IIPOLeCHU.

2.2. AHaJIi3 TEKCTiB MyG/IiNMCTUYHOTO AUCKYPCY
Ha HafABHICTb i cIOCOGHU Big0GpaKeHHS COLLiOKY/Ib-
TYpPHUX eJIeMEeHTIB

CouioKynbTypa nepefaeTbCca B TEKCTaX Yepe3 KOAU
KyJAbTypu. Kogu Ky/IbTypuU € 3HAKOBOI peaJslisali€ro
JlaBHIX ysIBJIEHb JIIOJ el PO CBIT i BUCTYyNAIOTh CBOEPi -
HUM IHCTPYMEHTOM KYJIbTYPH, 110 A03BOJISIE BIIOPSALKO-
BYBaTHU U OLiHIOBATH AiNCHiCTh. X04a BOHU MalOThb YHi-
BepcaJibHUI XapaKTep, iXHs1 KOHKpeTHa ¢popMa, CUMBO-
JliKa Ta 3HaYyI[iCTh BU3HAYAIOThCS 0COOJIUBOCTSMH Ha-
L[iOHA/JIbHOI Ky/JIbTypU. BoHU yTBOPIOIOTbCA BCepeUHI
KYJIbTYPH fIK CEMIOTUYHOI CUCTEMHY, Jie [JIs1 BUPKEHHS
CMUC/IB BUKOPUCTOBYIOTbCS 006pasu NMPUPOAH, Npej-
MEeTHOTI0 CBiTY i BHyTPIilIHbOTO A0CBiAy iHAMBIAA [2].

Crnuparyuch Ha npaLli pi3HUX AOCHIJHUKIB, MOXKHA
BUOKPEMUTHU TaKi OCHOBHI KOAM KyJabTypu: 1) coma-
TUYHUN (TinecHUi), mpejcTaBJeHUN CHUMBOJbHUMU
$yHKLisIMU Tina Ta/abo HOro YaCTUH; 2) MPOCTOPOBUH,
MOB’sI3aHUH i3 opraHisali€ero nNpocTopy, BU3HaYEeHHAM
MicLsl JIIOJUHY i TpeMeTiB Y HboMYy; 3) 4aCOBHUH, 1110 Bi-
JloGpakae ysBJeHHS J0Jel Npo MJIUH Yacy, CHpUMHSAT-
TSI MUHYJIOT0, TeNepilHboro i MakbyTHHOI0; 4) mpes-
MeTHHUH, 1[0 Nepesla€ eTaJoOHU CUCTEeM BUMIipIOBaHHS,
NpeACTaBJIsie MOOYTOBI peaJtii i apTedakTy; 5) 6iomop-
bHUl, Akul Bifo6pakae o6pasu KUBOI MPUPOAU Ta
MidosioriyHux icTOT; 6) AyXOBHUH, 10 BiAA3epKalioe
MOpaJIbHi OpiEHTUPH, KYyJAbTYPHI LiHHOCTI ¥ Tpaguil
[4,c.17-41;9,c. 220; 13, c. 30-33].

Kopu KynbTypu MoOxHA BUPa3sUTH 4depes 3aralbHi
KoHLeNnTHU. KoHLlenT BU3HAYa€ETbCA AK 3MiCTOBAa OZAU-
HUIS KOJIEKTUBHOI CBiJJTOMOCTI, 1110 Bifjo6pakae sBUIa
MaTepia/IbHOTO YU i/jea/IbHOTO CBITY 1 3aKPIiMIIOETHCS
y HalioHa/NbHiN naM’saTi y Bepb6anbHiit dopmi. BiH BU-
CTYIAE KJIOYOBUM KOMIIOHEHTOM KYJIbTYPHOI CUCTEMHU
MIeBHOT0 eTHOCY, BOJJHOYAC 6a3yeThCsl HA iHAUBIyalb-
HUX YyTTEBUX 00pa3ax, copMOBaHUX OCOOUCTUM [I0-
cBifjoM. TaKUM YHMHOM, KOHLENT IMO€EAHYE KOTHITUBHI
npoluecu 3i cBITOM KyJbTYpU ¥ 3HAXOJUTb CBOE BiJl0-
6pakeHHs y MOBI [5, c. 33].

Konnent Mae moHsATiHHY, o6pasHy Ta ILiHHiCHY
cKk/azo0Bi. Ix HalinpocTile BifcTeXXUTH Yepes Tab M-
HUN $peliM, BUSHAUUBIIU AaTPUOYTH KOHILENTY, 3Ha-
YeHHs aTpUOYTiB, 3ac06M OTPHMaHHS 3HAHb NP0 HUX
Ta NpUELHAHY npoueaypy [8, c. 31-32].
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2.2.1. AHnani3s crarrti ,Wolodymyr Selensky: Der
volksnahe Milliondr* 3 razetu Siiddeutsche Zeitung.
AHani3 Ha Bifjo6paXkeHHs COLiOKY/JIbTYPHUX €JIeMEHTIB
y 1i#t ctaTTi [16] mouHEMO 3 BUAAiIEHHS KOJIiB KY/IbTYPH.

1) CoMaTH4YHUH KOJ, — BaXKJIUBiCcTh Ppi3UYHOr0 3axu-
CTy; He3allepeyHicTb NpaBa JIOAUHU CaMOCTiHHO po3-
Nops/PKaTHUCS BJACHUM TiJIOM:

o _.liefS seine Familie vom Innenminister unter
Polizeischutz stellen;

e ..er ist gegen jedwedes Abtreibungsverbot und
fiir die Freigabe von Marihuana als Medizin.

2) IlpocTopoBUM KOA, — PyX Yy NPOCTOPi Ta KOPJOHU
SIK BOXKJIMBUHN KYJIbTYPHUN MapKep:

e ..geboren in der Industriestadt Kryvyi Rih...;

o ..lebte die Familie vier Jahre in der Mongolei...;

e ...nicht mehr nach Russland gereist....

3) YacoBuii kox - dikcarist icTopuuHUX MoAiH i 6io-
rpadiunux Bix:

e 1978 geboren...;

e Nach Moskaus Besetzung der Krim und dem Beginn
des Krieges in der Ostukraine...;

e Drei Tage vor der Stichwahl....

4) llpeameTHUM Kog, — apTedaKTH Meiia i EKOHOMIKU
SIK YaCTHHA COLLIOKY/IbTYpH:

e ...griindete er eine Fernsehproduktionsgesellschaft...
Filme, Kabarettauftritte und Fernsehserien...;

e .. Fernsehsender 1+1...;

e .. Serie ,Diener des Volkes...;

e ..KVN, einem postsowjetischen Humor- und
Satirewettbewerb...;

e ...PrivatBank, die gréfSte Bank der Ukraine....

5) lyxoBHUH KOJ;:

e ..gab sich volksnah...im stdndigen Dialog mit der
Gesellschaft...; Selenskys Eltern wohnen bis heute im 12.
Stock eines Wohnblocks aus sowjetischer Zeit; ..grin-
dete er die nach seinem Heimatstadtviertel benannte
Kabaretttruppe ,Kwartal 95“ (,95. Wohnblock”) mit;
Er werde auch als Prdsident nicht den Verkehr sperren
lassen, sondern wie jeder andere im Stau stehen - 1iH-
HiCTb 6/IM3bKOCTI /10 HAPOAY, NaM'ATh PO CBOI KOPEHi.

o ..ist Wolodymyr Selensky seit Jahren ein Star: als
Schauspieler und als Komiker...; Schon in der Schule ent-
deckte er sein komisches Talent... - sickpaBa, TaJlaHOBUTA
0COOUCTICTB, 1110 OTOTOXKHIOETHCA 3 3ipKOI0.

e ..machte Selensky sein Abitur am Gymnasium Nr.
95 und studierte anschliefSend Jura; ...Karriere machte er
mit Komik; Selensky ist seit 2003 mit seiner Jugendliebe
Jelena verheiratet. Thr Sohn Kirill..Tochter Alexandra
..., Mindestens eine Prdsidialresidenz werde in ein
Kinderheim umgewandelt oder verkauft - cucrema
MOpPaJIbHUX | KYJBTYpPHUX NpPIOPUTETIB: OTPUMaHHA
OCBITH, 3aHATTS Y/II06JIEHOIO CIIPAaBOI0 Ta yCHiX y HiH,
cimeliHi IiHHOCTI, mik/yBaHHS Mpo AiTe.

e ..nannte Putin einen Feind...; ...unterstiitzte die
ukrainische Armee finanziell und mit Sachspenden - no-
3MIIisI 1010 HALliOHAJ/IBHOI iJeHTUYHOCTi Ta CBO6O/ M.

HactynHui eTan aHasli3y — BUSHa4eHHs FOJIOBHOTO
KoHUenTy. HackpisHa iies cTaTTi, npejcTaB/eHa yepes
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6iorpadir, ny6utivuHi ail, nosiTuyHi 3asiBu Bosiogumupa
3eJIeHCbKOTO ¥ penpe3eHTOBaHA Y BUOKPEMJIEHUX KO-
Jlax KyJbTYpH, — 6J1u3bKicTb 10 Hapoxy (Volksndhe).

2.2.2. Kogu Ky1sTypu B penopraxi ,Unterwegs
mit Navid Kermani. Als wdire der Krieg nur ein Spiel“
3 XypHasny Spiegel. Y penoptaxi [15] npeacrtaBJieHi
HaCTYIHI KOAU KYJbTypH:

1) CoMaTU4YHUN KOJ: OMUC 30BHIIIHOCTI JiOJeH, 3
SIKMUMH CIIIJIKYBaBCs aBTOP peNopTaxy — Nepejiaya nep-
I10I'0 BPa)KEeHHS:

e Um wenigstens eine Stimme zu hdren, die sich nicht
vorab auf den Berichterstatter aus Deutschland eingestellt hat,
spreche ich einen Miliziondr an, der etwas martialischer wirkt,
ein muskuléser Kérper, Biirstenhaarschnitt, die Schldfen
ausrasiert, Militdrhose und enges schwarzes T-Shirt;

e Anfang dreifSig, schdtze ich, ein modisch rasierter
Streifen Bart im Gesicht und Tattoos auf den Unterarmen;

e Unfassbar leuchtende Augen haben sie alle fiinf, ein
extremes Hellblau, und selbst von den Gesichtsziigen der
Alten scheint ein kindliches Strahlen auszugehen.

2) llpocTopoBui KoA:

e ['eorpacdiuni Ha3Bu (Kramatorsk, Donbass, Dnipro,
Donezk, Kiew, Charkiw, Odessa, Lemberg, Mariupol,
Wolnowacha, Awdijiwka);

o OpoHT, J1iHig po3MexXyBaHHS MiX «CBOIMU» Ta ce-
napaTHUCTaMU; Mexa «CBil/4yuil mpocTip»: YkpaiHa -
Pocis, okynoBaHi TepuTOpil - KOHTPOJILOBaHI YKpaiHOO
(Was schdtzt du, wie viele sind auf eurer Seite, wie viele
auf der Seite der Separatisten?; Vom Dach sehen wir einige
Hundert Meter entfernt den Verlauf der Front.);

e KynbTypHo-cnenudiuni Teputopii (Steppe - cten
- He JIMIlIe SIK 6i0M, a 1 IK HacesleHa 30Ha 3 yHiKaJIbHU-
MU TPAJULiAMU).

3) YacoBui Koj;

e XpoHouoria (Maidan, 2014, Kriegsbeginn);

e Munyne (Sowjetunion) - cy4dacHe (Krieg) - mai-
6yTHe (Hazil Ha €Bpony: ...wir wollen unsere Kinder in
Europa aufwachsen sehen).

4) llpeaMeTHUM KOA:

e (CuMBosid BiliHM: BilcbKOBi, 306posi, crHops-
JOKeHHs, OJiHAaxi, pyHHYBaHHS Ta MOILKO/KEH-
Ha  (Militdrkonvoi, Armeepriester, Kalaschnikows,
Morsergranaten, Panzer, Militdrfahrzeuge, schwere
Montur, Schiitzengraben, Einschusslécher, Schlaglécher,
verlassene Hduser und eine zerstorte Eisenbahnbriicke);

e CUMBOJIY KyJbTypH: X0p, TPaAULiHHUN ondr (tra-
ditioneller Frauenchor, Kopftuch, Schmuck).

5) lyxoBHUH KOJ;:

e (CB006OJa, ZeMOKpaTis, HaljioHaJbHA ieHTHUY-
HiCTb, IparHeHHsl [0 BUloro piBHA po3BUTKY (Weil
die politischen Ideale meine eigenen waren: Freiheit,
Demokratie, Europa.);

e KynbTypa kpuMcbkux Tatap (Imam, orientalische
Ténze, Mischung aus Unschuld und Kérperbewusstsein);

o [lam’aTh i 36epexeHHs1 Tpaauuil (Exilgemeinde
der Kiewer Krimtataren; Chor, der die alten Lieder pfle-
ge).
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Ta6a. 1

Table 1

The concept of CLOSENESS TO THE PEOPLE (VOLKSNAHE)

ATpnbyTH

3HayeHHn aTpubyTis

3acobu OTpUMaHHS 3HaHb

MpuesHaHa npoueaypa

KomyHikauia yepes megia

MpPAMMI KOHTAKT 3 rpoMagaHaMm

IHTepB’t0, 3aABM 3€/1€HCbKOTo

BuKOpMCTaHHA BiLe03BEPHEHD,
rapayYnx NiHin

BiamoBa Big TpaamLiiHMX
npusineis

MobynoBa HOBOTO TUMY AEepPiKasy,

npeacrtaBHMKamun snagu 7 Hapoaom

BNPOBAaAKeHHsA HOBOI GOPMM CTOCYHKIB MiXK

KypHanicTcoKi noBigomneHHs,
3aABM Ta NOBeAjiHKa
3eneHCcbKoro

[emoHcTpauia piBHOCTI 3 npocTUMM
noabmu

CoujianbHi iHiujiaTnsem

nacusHoi 6anpyKocTi

AKTUBHA y4acTb Y XKUTTi togel 3amicTb

OdiuiiHi BucTynu

MNepeTBOpPEHHA CMMBONIB BN Ha
couianbHe 61aro

JlibepanbHi cycninbHi
nosuuii

cBoboga Ta cBoboaa ocobucTocTi

MupHi meToam ynpasniHHA, NOAITUYHA

Mporpama, nybaiyHi BUCTYNK

®opmyBaHHA 06pasy NPorpecnBHoOro
nigepa

Konuent CBOBOJA

The FREEDOM Concept

Ta6a. 2

Table 2

ATpubyT

3HauyeHHnA aTpmbyTy

3acobu oTpMMaHHA 3HaHb

MpueaHaHa npoueaypa

MoniTMYHUIn BUMIp

HesanexHicTb Big Pocii, BekTop Ha
Espony

B1cnoBAOBaHHA NONITUKIB, penopTaXKHi
CMOCTEPEKEHHA

MpoTecTu, Bu60PU, AUNAOMATUYHI
KPOKM

CoujanbHU BUMIp

MpaBo rpomajAH Ha yyacTb y
NPUAHATTI pilleHb

IHTepB’t0 3 YKPAiHLAMM, COLLIONOTiIYHI
LaHi

[pomaasHCbKa aKTUBHICTb, MaiaaH

[yxoBHWUI BUMIP

Bipa B iaeanu gemokparii Ta rigHocTi

Xop, MOAUTBM, Nam’aTb

KonektusHi putyanm, cnis,
36epeXkeHHs iCTOPUYHOT Nam’aTi

MpocTopoBuit BUMIp

YKpaiHa sk npocTip cBoboau Ha
npoT1Bary OKynoBaHUM TepUTopiamM

leorpadiyHi 3ragku, KOHTpacT «Kuis —
OoHbac»

Bu3HauYeHHA KOPAOHIB, KOHTPO/b
TepuTopii

Yacosuit BUMIip

CB060Aa AIK YPOK MUHYNOTO i LiNb
MalibyTHbOro

IcTOpUMYHI BiZCUMAKK, AenopTauia TaTap,
MaipaH

Mam’aTb, NPOrHO3yBaHHSA
MalbyTHbOro

Po3rsiiHeMO KOHLeNTyasi3alilo ONUCAaHUX KOZAIB
KYJIBTYpPH. ¥ LIeHTPi penopTa)Ky CTOITh KOHIENT CBO6O-
Ji1: cBOOO/ia Ik MeTa MalJjaHy, IK CeHC onopy arpecii,
SIK KyJIbTYPHUH i AyxoBHUM ifeat. lle 6araTocTopoHHE
MOHATTS, IKe MOXXHA TPAKTYBaTH y MJIOLIUHI MOJITH-
KH, COLliyMy, IYXOBHOCT], 4acy ¥ mpocTopy.

3. BUCHOBKHA

AHaniz o6paHMX CTaTTi Ta penopTaxy MNOKAa3ye,
10 NyOJIUCTUYHI TEKCTU € BaXXJUBUM 3ac060M Bi-
JobpakeHHs 1 GOpMyBaHHS COLIOKYJbTYPHU CydacHOI
Ykpainu y eBponelicbkoMy MeAianpocTopi. Bouu mno-
€/IHYI0Th iHpopMaliliHicTh 3 aKcioJsioriuHicTio, penpe-
3eHTYI0YHU KYJIbTYPHI LIIHHOCTI, HallilOHAJIbHY iJeHTHUY-
HICTB i CycniJibHI HAaCTpoOI Yepe3 MOBHI Ta CTUJIICTUYHI
3aco6u. Y crarTi ,Wolodymyr Selensky: Der volksnahe
Millionar“ couiokynbTypHUI BUMIp PO3KPUTO depes
006pas MmoJiTHKa HOBOI'O MTOKOJIIHHA, KU NI0ELHYE Ha-
POAHICTb, IeMOKPATUYHICThL i €BpomnelchbKi LiHHOCTI.
PenmopTax ,Als wire der Krieg nur ein Spiel®, cBoeto
Yepror, BUCBIT/IIOE TpaBMaTUYHUHN JOCBiJ BiliHU, 60-
pPOTHLOY 3a cBOGOAY Ta TiAHICTh, nepefardu GisuyHy
W eMOLifHy HaIlpyTy 4yepe3 CUCTeMY KOJiB KyJbTYpH.
O6u/Ba TEKCTU JOBOJSATD, 1[0 MyOJIIUCTUYHUN AUC-
KypC He JiMlle Bifo6pa)a€ COLiOKY/JbTYpHY peasb-
HiCTb, a ¥ akTUBHO ii popMye, yTBEPAKYIOUU LIIHHOCTI,

MaM’sTh Ta iIEHTUYHICTb YKPAIHCHKOTO CYCIiJIbCTBA Y
I7106a/1bHOMY KOHTEKCTI.

[lepcneKTHUBHU IPOBELEHOr0 JOCJiJIXKEHHS
BOAYAIOThCA Yy MDKIUCHUIIIHAPHOMY PO3LIUPEHH]
aHasi3y nyo/iUCTUKU — He JIMIIEe B MeXax JIiHTBic-
THUKU YU XKYPHA/TICTUKO3HABCTBA, a U y B3aEMOJii 3
COLi0JIOTi€N0, KYJIBTYPOJIOTIEID Ta ICHUXOJIOTIED, 110
Jl03BOJISIE IVIMOIle OCMUCJUTH MeXaHi3MU Bifobpa-
>)KeHHsI colioKyJIbTypu. B yMmoBax nudposisauii me-
Jia Ta KyJIbTYpPHOTO 3JIaMy B JiepKaBi, CHPUYUHEHOTr 0
KPU30BUMHU CYCIIJIbHO-ICTOPUYHUMU MIpOLiecaMHy, Iy-
6JIILMCTUYHUN AUCKYpC HabyBae HOBUX PopM, cTae
IIPOCTOPOM IIepeoCMHCJIeHHs IiHHOCTel Ta ifeH-
TU4YHOCcTel. [lomanbiui JocaifpkeHHsI MOXYTb OYyTH
CIIpsIMOBaHi Ha JIIHTBOCTHUJ/IICTUYHUM aHasi3 iHIIHUX
»KaHpiB ny6usinuctuku (iHTepB’r0, Hapuc, ece, aHaJi-
THUYHI CTATTi, MyIbTUMe/iliHI dopMaTHU OHJIARH-XKYP-
HaJIICTUKH TOIL[0); PO3LUINPEHHS KOPIYCY TEKCTIB pi3-
HUMU MOBaMH ¥ Y KOHTEKCTax Pi3HUX KyJbTyp; po3-
po6JIeHHS] KOMIIJIEKCHOI Mo/ieJti aHaJli3y, 1[0 NOEAHYE
JIIHTBiCTUYHUM, KOTHITUBHUY, CeMIOTUYHUN i KyJb-
TYpOJIOTIYHUM MiAX0AU; 3aCTOCYBaHHS KiJIbKiCHUX
MeToAiB (KOHTEeHT-aHasli3y, KOPNyCHOI JiHTBiCTUKH)
JJIs1 BUSIBJIEHHS] 3aKOHOMipHOCTel Ipe/icTaBJIeHHs
COLIOKY/JIbTYPHUX KOHLEITIB ¥ MeJiaTeKCTaX Pi3HUX
erox.
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REPRESENTATION OF SOCIO-CULTURE IN GERMAN-LANGUAGE TEXTS OF JOURNALISTIC
DISCOURSE

The article explores how socioculture is reflected in the texts of modern journalistic discourse. The research material is an
article ,Wolodymyr Selensky: Der volksnahe Millionar” and a reportage , Als ware der Krieg nur ein Spiel” from popular German-
language online media. Media texts, as the main instruments of information dissemination, value transmission, and ideology
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formation, serve as significant carriers of sociocultural meanings —not only within a single country but also beyond its borders. The
aim of the study is to identify and systematize sociocultural elements that are realized through linguistic, stylistic, and conceptual
means in contemporary German-language journalism.

The methodological basis of the research is the scheme of linguistic-stylistic analysis proposed by L. Pikhtovnikova, adapted
for the study of journalistic discourse. The study applies a combination of methods: discourse analysis, linguistic-stylistic and
semiotic analysis, frame modelling of concepts, and elements of content analysis. Special attention is given to identifying cultural
codes (somatic, spatial, temporal, material, biomorphic, and spiritual) that structure the journalistic text and reflect the society’s
mental, moral, and axiological orientations.

The analysis shows that the selected article represents the sociocultural image of the new Ukrainian political elite, which
combines national authenticity, democracy, and European values. The reportage reveals the spiritual and psychological dimension
of socioculture in wartime conditions — depicting the struggle for freedom, national dignity, and human solidarity. Both texts
demonstrate that journalistic discourse not only records socio-cultural reality but also actively shapes it, combining informative,
axiological, and culture-creating functions.

The findings confirm the relevance of applying a linguocultural approach to media text analysis and open up prospects for
further research on sociocultural mechanisms in the genres of modern journalism.

Key words: article, concept, cultural code, frame analysis, German language text, journalistic discourse, linguistic-stylistic
interpretation of the text, media, reportage, socioculture, sociolinguistics, tabular frame.
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